Rosetten kivi ja hieroglyfikirjoitus
Rosetten kivi löytyy
Nuori kenraali Napoleon Bonaparte lähti Ranskasta vuonna 1799 valloittamaan Egyptiä ja sitä kautta kaukaista Intiaa. Intian valloitus jäi haaveeksi, mutta Napoleonin retken ansiosta alkoi innokas Egyptin muinaisuuden tutkimus. Ranskalaiset sotilaat löysivät Niilin suistosta läheltä Rosetten pientä satamakaupunkia toista metriä orkean mustan hiotun kiven, jossa oli kolmenlaista kirjoitusta. Ylinnä oli hieroglyfejä eli vanhaa egyptiläistä kirjoitusta ja alinna kreikan kieltä. Kreikkaa tiedemiehet osasivat lukea, ja siitä selvisi, että kirjoitus oli vuodelta 195 ennen Kristusta ja että kaikki kolme sisälsivät saman julistuksen. Avain tuntemattomiin hieroglyfeihin oli nyt olemassa, mutta kuinka sitä pitöäioso käyttää? Miten voisi tulkita jo ammoin unohtuneen kielen tuntemattomia merkkejä, joiden sisällöstä ja ääntämisestä ei ollut mitään tietöa?
Hieroglyfit olivat kuvakirjoitusta
Muinaisen Egyptin faaraot, hallitsijat, halusivat, että sotaretkien voitot ja koottujen verojen määrät eivät unohtuisi. Asiat merkittiin muistiin aluksi kuville, jotka jakattiin kiveen. Myöhemmin egyptiläiset alkoivat piirtää siveltimellä merkkejä papyrukselle. Papyrus oli egyptiläisten paperia, jota he valmistivat papyruskasvista. Sivellintä käytettäessä kirjoitus nopeutui, ja vähitelle4n merkit yksinkertaistuivat eikä alkuperäistä kuvaa voinut aina tunnistaa.
Vaikeaa oli kuvata esimerkiksi ajattelemista tai hallitsemista. Kirjurit käyttivät niistä omia merkkejään, ja ne vaihtelivat eri aikoina ja eri osissa maata. Egyptin kkielessä oli paljon yksitavuisia sanoja, jpoita alettiin osin käyttää kirjainten merkkeinä muissakin sanoissa. Siten hieroglyfikirjoitus olikin sekoitus kuvia, tavuja aj kirjaimia. Sitä kirjoitettiin alkaen vasemmalta taiu oikealta tai pystysuoraan. Kaikesta tästä johtui, etä hieroglyfien tulitseminen oli todella vaikeaa.
Jean Champollion
Ranskalainen Jean Champollion joutui koulupoikana asumaan perheessä, jonka isä oli ollut Napoleonin mukana Egyptissä. Solloin hän kiinnostui Egyptistä ja päätti, että hänestä tulee historian tutkija. Jean osoittautui kielineroksi. Jo 16-vuotiaana hän osasi useitra itämaisia kieliä, mm. arabiaa, syyriaa ja persian eri murteia´ta. Valmistuttuaan ylipopistosta hän paneutui hieroglyfien tutkimiseen Rosetten kivestä julkaistujen piirrosten ja muisen tekstien avulla. Hän ei piitannut siitä, että monet kuuluisat tiedemiehet olivat ennen häntä epäonnistuneet.
Suhteellisen helposti hän selvitti ensimmäisen nimen PTOLMEES eli PTOLEMAIOS. Tästä hallitsijan mimestä hänelle selvisi muutama merkki, ja muiden nimien avulla hjän selvitti joitakin lisää. Mutta sitten näytti tulevan eteen pajhoija ongelmia. Völillä merkki tarkoitti jotakin asiaa, toisesssa kohdassa tavua ja kolmannessa yht’ kirjainta. Alolituskohtaa oli vaikea löytää, koska kitjoitussuuntas oli vaihdellutö. Mutta tiedemiehen polttava halu ratkaista ongelma vei Champollionia eteenpäin. Hän ei jättänyt asiaa kesken.
Arvoitus ratkeaa
Kului kokonaista viisitoista vuotta, ennen kuin Champollion oli varma, että hän pystyi lukemaan hieroglyfejä. Egyptin menneisyys ei ollut enää hänelle arvoitus. Työ oli ollut niin rasittava, että tutkija makasui eräänlaisessa horrostilassa nonta vuorokautta; toipuminen tapahtui kuitenkin vähitellen. Kesti vielä monta vuotta, ennen kuin yleisesti tunnustettiin hänen onnistuneen.
Kun Champollionin ansiot tulivat tunnetuiksi, änet ninitettiin Pariisissa olevan suuten Louvren museon egyptiläisen osaston esimieheksi. Vuonna 1828 hän matkusti Egyptiin hankkimaan museolle sekä tutkimus- että muinaisesineitä. voidakseen turvallisesti liikkua kansan keskuudessa hän omaksui aidot egyptiläiset tavat ja vaatetuksen. Egyptissä puhutun arabian hän kielentutkijana hallitsi.
Champollion itse kertoi, kuinka suunnattomasti hän nautti nähdessään omin silmin pyramidit ja muistomerkit sekä talonpojat kyntämässä samoin välinein kin vanhoissa piirroksiossa. Egyptiläiset osasivat arvostaa kuuluisaa kielentutkijaa, ja Kairossa häntä tervehdittiin miehenäm, ”joka osasi lukea vanhojen kivien kirjoitukset”. Tmä maine auttoi häntä tekemään onnistuneita hankintoja Louvren museolle.
Kun Champollion palasi joulun tienoilla Pariisiin, oli ilmastonvaihdos liian suuri. Egyuptin hautova kuumuus vaihtui talven kymyyteetn, ja seurauksena oli paha reumakohtaus.
Champollionin tieteellinen tutkimustyö sai tavallaan virallisen tunnustuksen, kun hänety kutsuttiin egyptologian professoriksi Pariisin yliopistoon. Huolimatta suuresta työmäärästä hän jksoi pitää innostavia luentoja. Hänen asiantunteva ja elävä opetuksenas herätti monessa ylioppilaassa pysyvän kiinnostuksen Egyptin historiaan.
Champollionin terveys ei kestänyt työtaakllaa: hän sai halvauskohtauksen, joka esti häntä kirjoittamasta. Kuitenkin hän työskenteli jatkuvasti, järjesti Egyptistä tuomiaan laajoja kokoelmia ja koetti sanella valmiiksi egyptin kielen sanakirjan. Jean Champollion kuoli vuonna 1832 vain 41 vuoden ikäisenä.
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